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EN: User manual for the Inzzzector
Solar Lantern

The "Inzzzector Solar Lantern" is a multi-purpose solar-powered
lantern, manufactured by WEITECH. It has decorative LEDs for
illumination and UV LEDs which attract flying insects, which
then electrocute themselves on the grille. The lantern provides
low-power light with the LEDs. With the UV LEDs, it emits a
specific ultraviolet light to attract nocturnal insects, in
particular mosquitoes. The Inzzzector Lantern can run for at
least 6 hours in UV LED mode, and up to 20 hours in classic LED
mode, after a day charging in the sun. A high-voltage 600V
grille surrounds the LED lights. Mosquitoes are killed when
they approach the lamp.

1. Diagram and explanation:

_—— Handle
| Solar panel (4V 130mA)
High-voltage grille
Micro USB 6 x UV LED lights

Lamp battery status

indicator \ . _I .
' o

Normal LED mode 5 m ‘

Mode LED UV7 [ /

OFF

1 x white LED light

2. User precautions:

To charge the lantern, it must be placed outside with the solar
panel facing upwards.

Before using the lantern for the first time, keep the lantern
switched off and leave it to charge for 1-2 days in the sun.
When it is not in use, always make sure the lantern is switched
off by placing the switch in the OFF position.

IMPORTANT: The Inzzector Lantern must always be used under
adult supervision. Keep out of the reach of children and pets.

The Inzzzector Lantern is designed for outdoor use. However, it
is important to protect it from the rain. If water penetrates the
lantern, leave it to dry completely before switching it on.
Clean the solar lantern regularly with a soft cloth in order to
maintain the effectiveness and long life of your product.

3. Replacing the batteries:
If the lantern does not work after a relatively long time spent
charging, then the batteries may have exceeded their useful life

span. To replace the batteries, switch the lantern off and
unscrew the lid (1/10th of a turn anti-clockwise). Replace the
two rechargeable batteries with new ones (battery
characteristics: 1.2V 800mAh Ni-MH).

4. Notes:

The LEDs have a life span of more than 100,000 hours. As such,
you should not have to replace them.

5. Maintenance:

Cleaning the lantern:

Place the switch in the “OFF” position.

Unscrew the lid of the lantern and regularly clean the electric
grille, removing the dead insects using a soft brush or
paintbrush.

Clean the dead insect tray using a soft, dry cloth and screw the
lid back on the lantern.

6. Recommendations:

Do not use in a bath- or shower-room. Keep out of reach of
children. Do not touch the grille with your hands or any
conductive metal item. Do not look directly at the lamp.
Recycling: This product must be recycled. Do not dispose of
with household waste and do not throw out onto the street.
Deposit in an approved recycling collection point.

FR : Mode d’emploi du Solar Lantern
Inzzzector

Le «Solar Lantern Inzzzector » est une lanterne a énergie
solaire multifonctionnelle fabriquée par WEITECH. Elle posséde
des LED décoratives pour éclairer et des LED UV pour attirer les
insectes volants qui s’électrocutent ensuite sur la grille. La
lanterne émet une lumiere a basse puissance avec les LED.
Avec les LED UV, elle émet un rayonnement ultraviolet
spécifique pour attirer les insectes nocturnes, et plus
particulierement les moustiques. Le Solar Lantern Inzzzector
fonctionne pendant 6 heures minimum en mode LED UV, et
jusqu’a 20 heures en mode LED classique, aprés une journée
de chargement au soleil. Une grille de haute tension de 600
volts entoure les lampes LED. Les moustiques sont tués
lorsqu’ils approchent de la lumiére.

1. Schéma et explication:

Poignée

\A/ Panneau solaire

(4V 130mA)

Grille haute
tension

6 lampes UV LED

Micro USB
Indicateur de charge de

la lampe \ . —I “

Mode LED normal @ ‘

M o

. =

> ll(

Mode LEDUV/" f
OFF

1 lampe LED blanche

2. Précautions d’emploi :

Pour charger la lanterne, celle-ci doit étre placée en plein air
avec le panneau solaire dirigé vers le haut.

Avant la premiere utilisation, conserver I'appareil éteint et le
charger pendant 1-2 jours au soleil. Lorsqu'elle n’est pas en
cours d'utilisation, toujours éteindre la lanterne en plagant le
curseur d’utilisation sur OFF.

ATTENTION: Le Solar Lantern Inzzzector doit toujours étre
utilisé en présence d’un adulte. Tenir hors de portée des
enfants et des animaux domestiques.

Le Solar Lantern Inzzzector est prévu pour un usage extérieur.
Veiller toutefois a le protéger de la pluie. Si de I'eau entre dans
I'appareil, le laisser sécher avant de le remettre en service.
Veiller a bien nettoyer le panneau solaire avec un chiffon doux
régulierement afin de garantir I'efficacité et la durée de vie de
votre appareil.

3. Remplacement des batteries:

Si la lumiére ne fonctionne plus aprés une recharge
relativement longue, il se peut que les batteries aient dépassé
leur durée de vie. Pour remplacer les piles, mettre I'appareil
hors de tension et dévisser le couvercle (un dixieme de tour
dans le sens contraire des aiguilles d’'une montre). Remplacer
les deux piles rechargeables par de nouvelles (caractéristiques
des batteries: 1.2V 800mAh Ni-MH).

4. Remarque:
La durée de vie des LED est de plus de 100 000 heures. Vous ne
devrez normalement donc pas les remplacer.

5. Entretien:

Nettoyage de I'appareil:

Mettre la lanterne en position “OFF”.

Dévisser le couvercle de la lanterne et nettoyer régulierement
la grille électrique en enlevant les insectes grillés a I'aide d’une
brosse douce ou d’un pinceau.

Nettoyer le réservoir des insectes résidus a I'aide d’un chiffon
doux sec et revisser le couvercle de la lanterne.

6. Recommandations:

Ne pas utiliser dans les salles d’eau. Tenir hors de portée des
enfants. Ne pas toucher la grille avec les mains ou tout autre
conducteur métallique. Eviter de regarder la lampe.

Recyclage : Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans les
ordures ménageres ou sur la voie publique. Le déposer dans un
point de collecte agréé.

NL: Gebruiksaanwijzing van de Solar
Lantern Inzzzector

De "Solar Lantern Inzzzector" is een multifunctionele lantaarn
op zonne-energie, geproduceerd door WEITECH. Ze bezit
decoratieve leds ter verlichting en uv-leds om vliegende
insecten aan te trekken die vervolgens geélektrocuteerd
worden op het rooster. De lantaarn zendt laag vermogenlicht
uit via leds. Met de uv-leds zendt ze specifieke ultraviolette
straling uit om nachtinsecten aan te trekken, vooral muggen.
De Lantern Inzzzector werkt na een dag laden in de zon
minimum 6 uur in modus LED UV, en tot 20 uur in klassieke LED
modus. Een hoogspanningsrooster van 600 volt omringt de led-

lampen. De muggen worden gedood wanneer ze dicht bij het
licht komen.

1. Schema en uitleg:

Handvat

Zonnepaneel (4V 130mA)

Hoogspanningsrooster

Micro usb 6 uv-leds

Laadindicator van
de lamp

/4

Normale led-modus

Uv-led-modus \
T
of /

1 witte led

2. Voorzorgsmaatregelen:

Om de lantaarn te laden, moet deze in open lucht worden
geplaatst met het zonnepaneel naar boven.

Voor het eerste gebruik: laat het apparaat uitgeschakeld en laat
het gedurende 1-2 dagen in de zon laden. Als het apparaat niet
in gebruik is: schakel de lantaarn altijd uit door de schakelaar
op OFF te zetten.

OPGELET: De Lantern Inzzzector moet altijd in het bijzijn van
een volwassene worden gebruikt. Buiten het bereik van
kinderen en huisdieren bewaren.

De Lantern Inzzzector is ontworpen voor buitengebruik. Zorg er
echter wel voor om het tegen de regen te beschermen. Als er
regen in het apparaat gedruppeld is, laat het dan drogen voor
het opnieuw te gebruiken.

Reinig het zonnepaneel regelmatig met een zachte doek om de
doeltreffendheid en levensduur van uw apparaat te
waarborgen.

3. Vervanging van de batterijen:

Als het licht na een relatief lange laadperiode niet meer werkt,
is het mogelijk dat de levensduur van de batterijen voorbij is.
Om de batterijen te vervangen: ontkoppel het toestel en
schroef het deksel los (een tiende draai tegen de zin van de
wijzers van de klok in). Vervang de twee herlaadbare batterijen
door nieuwe (kenmerken van de batterijen: 1,2V 800mAh Ni-
MH).

4. Opmerking:
De levensduur van leds is meer dan 100.000 uur. U hoeft ze dus
normaal gezien niet te vervangen.

5. Onderhoud:
Reiniging van het apparaat:
Zet de lantaarn in "OFF".
Schroef het deksel van de lantaarn los en haal de gegrilde
insecten regelmatig van het rooster met een zachte borstel of
penseel.
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Reinig het opvangbakje voor insecten met een zachte doek en
chroef het deksel terug op de lantaarn.

6. Aanbevelingen:

Niet gebruiken in wasruimtes. Buiten het bereik van kinderen
houden. Het rooster niet met de hand of met een metalen
geleider aanraken. Kijk niet rechtstreeks naar de lamp.
Recyclage: Dit apparaat moet gerecycleerd worden. Gooi het
niet weg met het huisvuil of op de openbare weg. Breng het
binnen op een erkend inzamelpunt.

DE: Gebrauchsanweisung fir den
Solar Lantern Inzzzector

Der ,Solar Lantern Inzzzector” ist eine Multifunktions-
Solarlaterne und wird von WEITECH hergestellt. Sie besitzt
dekorative LED-Lampen zur Beleuchtung und UV-LEDs, um
Fluginsekten anzuziehen, die dann am Gitter durch Stromschlag
getotet werden. Die Laterne gibt mit den LEDs ein Licht von
geringer Leistung ab. Mit den UV-LEDs gibt sie eine spezielle
ultraviolette Strahlung ab, um nachtaktive Insekten anzuziehen,
insbesondere Micken. Der Lantern Inzzzector funktioniert
nach einem Aufladetag unter Sonneneinstrahlung mindestens 6
Stunden im UV-LED-Modus und bis zu 20 Stunden im normalen
LED-Modus. Die LED-Lampen sind mit einem 600 Volt-
Hochspannungsgitter umgeben. Durch dieses werden die
Micken getotet, wenn sie sich dem Licht ndhern.

1. Schema und Erlduterung:

Handgriff
\‘————/

Solarpanel (4V 130mA)
Hochspannungsnetz

Micro USB-port 0 UV-LEDS Lampen

Ladeanzeige der Laterne \N .

|
Normaler LED-Modus .l 1
¥

1

°

UV-LED-Modus = —————

OFF
1 weisse LED
Lampe

2. Sicherheitshinweise:

Zum Aufladen der Laterne muss diese mit nach oben
gerichtetem Solarpanel im Freien aufgestellt werden.

Bevor Sie das Gerdt erstmals benutzen, lassen Sie es
ausgeschaltet und ein bis zwei Tage lang unter
Sonneneinstrahlung aufladen. Schalten Sie die Laterne stets
aus, wenn sie gerade nicht benutzt wird, indem Sie den
Schiebeschalter auf OFF stellen.

ACHTUNG: Die Benutzung des Lantern Inzzzector darf nur in
Anwesenheit eines Erwachsenen erfolgen. Von Kindern und
Haustieren fernhalten.

Der Lantern Inzzzector ist fir den Gebrauch im AuRenbereich

vorgesehen. Achten Sie jedoch darauf, ihn vor Regen zu
schitzen. Falls Wasser in das Gerat gelangt, lassen Sie es
trocknen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

Reinigen Sie das Solarpanel regelmaRig mit einem weichen
Tuch, um die Wirksamkeit und Lebensdauer lhres Gerédts zu
gewahrleisten.

3. Wechseln der Batterien:

Wenn das Licht auch nach einer verhdltnismaRig langen
Aufladezeit nicht mehr funktioniert, so ist wahrscheinlich die
Lebensdauer der Batterien abgelaufen. Zum Wechseln der
Batterien schalten Sie das Gerdt aus und schrauben Sie die
Abdeckung ab (eine zehntel Umdrehung entgegen dem
Uhrzeigersinn). Ersetzen Sie die beiden wiederaufladbaren
Batterien (Akkus) durch neue (Kenndaten der Batterien: 1,2V
800mAh Ni-MH).

4. Hinweis:
Die Lebensdauer der LEDs liegt bei tber 100.000 Stunden.
Normalerweise mussen Sie diese nicht ersetzen.

5. Instandhaltung:

Reinigung des Geréts:

Stellen Sie den Schalter der Laterne auf ,OFF*“.

Schrauben Sie die Abdeckung der Laterne ab und reinigen Sie
regelmaRig das Elektrogitter, indem Sie die toten Insekten mit
einer weichen Brste oder einem Pinsel entfernen.

Reinigen Sie den Insektenrestebehalter mit einem trockenen,
weichen Tuch und schrauben Sie die Abdeckung der Laterne
wieder fest.

6. Gebrauchshinweise:

Nicht in Sanitarraumen verwenden. AuRerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Nicht das Gitter mit den Handen oder einem
sonstigen metallischen Leiter berthren. In die Lampe schauen
vermeiden.

Recycling: Dieses Gerat muss der Wiederverwertung zugefihrt
werden. Nicht in den Hausmdll entsorgen oder auf 6ffentlichen
Verkehrsflachen ablagern. Bringen Sie es zu einer zugelassenen
Abfallsammelstelle.

ES: Modo de empleo de la Solar
Lantern Inzzzector

La «Solar Lantern Inzzzector» es una linterna de energia solar
multifuncional fabricada por WEITECH. Posee LED decorativas
para alumbrar y LED UV para atraer a los insectos voladores
que se electrocutan en la rejilla. La linterna emite una luz de
baja potencia con las LED. Con las LED UV emite una radiacién
ultravioleta especifica para atraer a los insectos nocturnos, y
mds particularmente a los mosquitos. La Lantern
Inzzzector funciona durante 6 horas como minimo en modo
LED UV, y hasta 20 horas en modo LED clésico, después de un
dia de carga al sol. Una rejilla de alta tension de 600 voltios
rodea las ldmparas LED. Los mosquitos mueren cuando se
acercan a la luz.

1. Esquema y explicacién:
——  _ Empufadura
Panel solar (4V 130 mA)

Reiilla de alta tensién

Micro USB 6 piezas UV LED

Indicador de carga de la
ldmpara \
)

Modo LED normal \
———-n

Modo LED UV

OFF

1 pieza LED blanca

2. Precauciones de empleo:

Para cambiar la linterna, ésta debe estar al aire libre con el
panel solar dirigido hacia arriba.

Antes de utilizarla por primera vez, mantener el aparato
apagado vy cargarlo durante 1-2 dias al sol. Cuando no se esté
utilizando, apagar la linterna poniendo el cursor de utilizacién
en OFF.

ATENCION: La Lantern Inzzzector siempre debe utilizarse en
presencia de un adulto. Mantener fuera del alcance de los
nifios y de los animales domésticos.

La Lantern Inzzzector estd prevista para un uso externo. No
obstante, se debe proteger de la lluvia. En caso de que entre
agua en el aparato, déjelo secar antes de hacerlo funcionar
nuevamente.

Limpiar bien el panel solar con un pafio suave regularmente
para garantizar la eficacia y la vida util del aparato.

3. Sustitucidn de las baterias:

Si la luz no funciona después de una recarga relativamente
larga, puede que las baterfas hayan agotado su vida atil. Para
sustituir las pilas poner el aparato fuera de tensidén vy
desenroscar la tapa (una décima de vuelta en sentido contrario
a las agujas del reloj). Sustituir las dos pilas recargables por
otras nuevas (caracteristicas de las baterias: 1,2 V 800 mAh Ni-
MH).

4. Observacién:
La vida de las LED es de mas de 100.000 horas. En condiciones
normales usted no tendria que sustituirlas nunca.

5. Mantenimiento:

Limpieza del aparato:

Poner la linterna en posicion “OFF”.

Desenroscar la tapa de la linterna y limpiar regularmente la
rejilla eléctrica, retirando los insectos quemados con un cepillo
suave o una brocha.

Limpiar el depdsito de los restos de insectos con un pafio suave
seco y volver a enroscar la tapa de la linterna.

6. Recomendaciones:
No utilizar en cuartos de bafio. Mantener fuera del alcance de

los nifios. No tocar la rejilla con las manos ni con ningln otro
conductor metalico. Evitar mirar directamente la [dmpara.
Reciclaje: Este aparato debe ser reciclado. No tirar en la basura
domeéstica o en la via publica. Depositarlo en un punto de
recogida autorizado.

IT : Istruzioni per l'uso del Solar
Lantern Inzzzector

Il «Solar Lantern Inzzzector» € una lanterna a energia solare,
multifunzionale, fabbricata da WEITECH. Possiede dei LED
decorativi per illuminare e LED UV per attirare gli insetti volanti
che successivamente si fulminano sulla griglia. La lanterna
emette una luce a bassa potenza con i LED. Con i LED UV,
emette una radiazione ultravioletta specifica per attirare gli
insetti notturni e in particolare le zanzare. Il Lantern
Inzzzector funziona per 6 ore come minimo in modalita LED UV,
e fino a 20 ore in modalita LED normale, dopo una giornata di
ricarica al sole. Una griglia ad alta tensione da 600 volt circonda
le lampade LED. Le zanzare vengono uccise quando si
avvicinano alla luce.

1. Schema e spiegazione:
Maniglia

\‘/

Pannello solare (4V 130mA)

Griglia alta tensione

Micro USB 6 LED UV

Indicatore di carica della I
lampada \ ’ ﬁ J
Modalita LED normale : ot \
(Gt
Modalita LEDUV/? N

1 LED bianco

OFF

2. Precauzioni d’uso:

Per cambiare la lanterna, questa deve essere collocata all’aria
aperta con il pannello solare rivolto verso I'alto.

Prima della prima utilizzazione, con I'apparecchio spento,
caricarlo per 1-2 giorni al sole. Quando non la si utilizza, la
lampada deve essere sempre spenta collocando il cursore di
accensione su OFF.

ATTENZIONE: Il Lantern Inzzzector deve sempre essere
utilizzato in presenza di un adulto. Tenere fuori dalla portata dei
bambini e degli animali domestici.

Il Lantern Inzzzector &€ destinato a essere usato in esterni.
Prestare comunque attenzione a proteggerlo dalla pioggia. Se
entra acqua nell'apparecchio, lasciarlo asciugare bene prima di
rimetterlo in servizio.

WK3017 - 13/09/2016-V1



Pulire regolarmente il pannello solare con un panno morbido
per garantire I'efficienza e la durata di vita dell'apparecchio.

3. Sostituzione delle batterie:

Se la luce non funziona pil dopo una ricarica relativamente
lunga, puo essere che le batterie abbiano superato la loro
durata di vita. Per sostituire le pile, spegnere I'apparecchio e
svitare il coperchio (1/10 di giro in senso antiorario). Sostituire
le due pile ricaricabili con altre nuove (caratteristiche delle
batterie: 1.2V 800mAh Ni-MH).

4. Nota:
La durata di vita dei LED e di pit di 100 000 ore. Pertanto,
normalmente non dovrebbe essere necessario sostituirli.

5. Manutenzione:

Pulitura dell'apparecchio:

Mettere la lanterna in posizione “OFF”.

Svitare il coperchio della lanterna e pulire regolarmente la
griglia elettrica togliendo gli insetti bruciati per mezzo di una
spazzola morbida o di un pennello.

Pulire il serbatoio degli insetti residui con l'aiuto di un panno
morbido asciutto e riavvitare il coperchio della lanterna.

6. Raccomandazioni:

Non utilizzare nelle sale da bagno. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Non toccare la griglia con le mani o con qualsiasi
conduttore metallico. Evitare di guardare direttamente verso la
lampada.

Riciclo: questo apparecchio deve essere riciclato. Non gettarlo
tra i normali rifiuti domestici e non abbandonarlo per strada.
Conferirlo in un punto di raccolta autorizzato.

PT : Instrucdes de utilizacdo do Solar
Lantern Inzzzector

O «Solar Lantern Inzzzector» é uma lanterna de energia solar
multiusos fabricada pela WEITECH. Ela possui LED decorativos
para iluminar e LED UV para atrair os insetos voadores que sdo,
a seguir, eletrocutados na grelha. A lanterna emite uma luz de
baixa poténcia com os LED. Com os LED UV, ela emite uma
radiagdo ultravioleta especifica para atrair os insetos noturnos
e, mais particularmente, os mosquitos. A Lantern Inzzzector
funciona durante 6 horas no minimo em modo LED UV, e até 20
horas em modo LED cldssico, ap6s um dia de carregamento ao
sol. Uma grelha de alta tensdo de 600 volts envolve as
lampadas LED. Os mosquitos sdo mortos quando se aproximam
da luz.

1. Esquema e explicagdo:

_—— Pega

Painel solar (4V 130mA)

Grelha de alta tensdo

Micro-USB 6 unidades UV LED

Indicador de carga da
lampada \
Modo LED normal

Modo LED UV — ]

OFF
1 unidade LED branco

2. Precaugdes de utilizagdo:

Para carregar a lanterna, esta tem de ser colocada ao ar livre
com o painel solar virado para cima.

Antes da primeira utilizagdo, conservar o aparelho apagado e
carregd-lo durante 1-2 dias ao sol. Quando ndo estiver a ser
utilizada, apagar sempre a lanterna, colocando o cursor de
utilizagdo em OFF.

ATENCAO: A Lantern Inzzzector tem de ser sempre utilizada na
presenca de um adulto. Manter afastada das criangas e dos
animais domésticos.

A Lantern Inzzzector destina-se a uma utilizagdo no exterior. No
entanto, ter o cuidado de a proteger da chuva. Se entrar agua
no aparelho, deixa-lo secar antes de o voltar a colocar em
servigo.

Ter o cuidado de limpar bem o painel solar com um pano
macio, com regularidade, para garantir a eficécia e a vida util do
seu aparelho.

3. Substitui¢do das pilhas:

Se a luz ndo funcionar apés um carregamento relativamente
longo, pode dar-se que as baterias tenham ultrapassado a sua
vida util. Para as substituir, pér o aparelho fora de tensdo e
desaparafusar a tampa (um décimo de volta no sentido
contrario aos ponteiros do reldgio). Substituir as duas pilhas
recarregaveis por outras novas (caracteristicas das pilhas: 1,2 V
800 mAh Ni-MH).

4. Observacgdo:
A vida util dos LED é superior a 100 000 horas. Em principio,
ndo devera ter que os substituir.

5. Manutengdo:

Limpeza do aparelho:

Por a lanterna em posigdo “OFF”.

Desapertar a tampa da lanterna e limpar regularmente a grelha
elétrica, removendo os insetos grelhados com uma escova
macia ou um pincel.

Limpar o reservatério de residuos de insetos com um pano
macio seco e voltar a apertar a tampa da lanterna.

6. Recomendagdes:

N&o utilizar em casas de banho. Manter fora do alcance das
criangas. Ndo tocar na grelha com as mdos ou qualquer outro
condutor metdlico. Evitar olhar para a lampada.

Reciclagem: Este aparelho tem de ser reciclado. Ndo misturar
com os residuos domésticos ou atirar para a via publica.
Coloca-la num ponto de recolha aprovado.

DA: Brugsanvisning til Solar Lantern
Inzzzector

"Solar Lantern Inzzzector" er en multifunktionel lanterne, der
fungerer pa solenergi og er fremstillet af WEITECH. Den har
dekorative LED'er til belysning og UV LED'er til at tiltraekke
flyvende insekter, som derefter draebes ved elektriske stgd pa
speendingsnettet. Lanternen udsender et lys af lav styrke med
LED'erne. Med UV-LED'erne udsender den en speciel ultraviolet
straling, som tiltreekker natlige insekter, specielt myg. Solar
Lantern Inzzzector virker i mindst 6 timer i UV LED tilstand og i
op til 20 timer i klassisk LED tilstand efter en dags opladning i
solen. Et hgjspaendingsnet pa 600 volt omgiver LED-pzererne.
Myggene dgr, nar de kommer i naerheden af lyset.

1. Diagram og forklaring:

— Handtag

Solpanel (4V 130mA)

Hgjspaendingsnet

Mikro USB 6 stk. UV LED'er

Indikator for opladning af
lampen

4

UV LED modus

/

Normal LED modus

OFF

1 stk. hvid LED
2. Forsigtighedsregler ved brug:

For at oplade lanternen skal den anbringes udendgrs med
solpanelet vendt opad.

Fgr den fgrste anvendelse skal apparatet holdes taendt og
oplades i 1-2 dage i solen. Nar lanternen ikke er i brug, skal den
altid slukkes ved at seette markgren pa OFF.

NB:  Inzzzector-lanternen  skal altid anvendes under
tilstedeveerelse af en voksen. Holdes uden for bgrns og
keeledyrs raekkevidde.

Inzzzector-lanternen er beregnet til udendgrs brug. Den bgr
dog beskyttes mod regn. Hvis der kommer vand ind i apparatet,
skal den tgrre, for den tages i brug igen.

Solpanelet renggres regelmaessigt med en blgd klud for at sikre
dit apparats effektivitet og levetid.

3. Udskiftning af batterier:

Hvis lyset ikke virker laengere efter en forholdsvis lang
opladning, kan det skyldes, at batterierne har overskredet
deres levetid. For at udskifte batterierne slukkes for
spaendingen i apparatet, og laget skrues af (en tiendedel af en
drejning mod urets retning). Udskift de to genopladelige
batterier med nye (batteriernes egenskaber: 1.2V 800mAh Ni-
MH).

4. Bemeerk:
LED'ernes levetid er over 100.000 timer. Normalt behgver du
altsa ikke at udskifte dem.

5. Vedligeholdelse:

Renggring af apparatet:

Indstil lanternen i positionen "OFF".

Skru laget af lanternen, og renggr regelmaessigt det elektriske
net ved at fjerne de dgde insekter ved hjzelp af en blgd bgrste
eller en pincet.

Fjern de resterende insekter i beholderen med en blgd og ter
klud, og skru lanternens lag pa igen.

6. Anbefalinger:

Bgr ikke anvendes i vadrum. Opbevares utilgaengeligt for bgrn.
Bergr ikke nettet med haenderne eller enhver anden
metalleder. Undga at se direkte pa paeren.

Genbrug: Dette apparat skal indleveres til genbrug. Ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet eller pa offentlig
vej. Det skal afleveres pd et autoriseret indsamlingssted.

Fl: Solar Lantern Inzzzector-
aurinkokennovalaisimen kadyttéohjeet

WEITECHIN  valmistama «Solar  Lantern Inzzzector»
aurinkokennovalaisin on aurinkovoimalla toimiva
monitoimivalaisin. Siind on koristeelliset LED-valot valaisemista
varten sekd LED-ultraviolettivalot, jotka vetdvat puoleensa
lentdvia hyonteisid, jotka kuolevat sdhkoiseen ristikkoon.
Valaisimen LEDien valo on himmed. LED-ultraviolettilamput
sateilevat ultraviolettivaloa, joka on suunniteltu vetdmaan
puoleensa 6isin likkkuvia hyonteisid, etenkin hyttysia. Inzzzector-
valaisin toimii 6 tuntia LED-UV-ominaisuuden ollessa kaytossa,
ja jopa 20 tuntia tavallisella LED-valolla, kun se on ollut pdivan
auringossa latautumassa. LED-valojen ympadrilld on ristikko,
jossa on 600 voltin korkeajdnnite. Hydnteiset kuolevat siihen
yrittdessaan ldhestya valoa.

1. Kuva ja selitys :

- Kahva

Aurinkokenno (4V 130mA)

Ristikko korkeajannitteelld

6 UV LED-valoa

Latausvalo = ’ =
-

’ Ve
Tavalliset LED-valot X ( 1
i
i
'

LED UV-ominaisuus

Micro USB

/L

OFF

1 valkoinen LED-valo
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2. Kayttoohjeet:

Valaisin on asetettava avoimeen ulkotilaan aurinkopaneeli
ylospdin, jotta se latautuisi.

Ennen ensimmadistd  kdyttokertaa laite on  pidettava
sammutettuna ja latautumassa auringossa 1-2 pdivan ajan. Se
on sammutettava aina kdyton loppuessa asettamalla katkaisin
OFF-asentoon.

HUOMIO : Inzzzector-valaisinta on kdytettdvd ainoastaan
aikuisten  valvonnassa. Sdilytettava lasten ja eldinten
ulottumattomissa.

Inzzzector-valaisin - on suunniteltu ulkokdyttéon. Se on
suojattava sateelta. Mikdli laitteeseen joutuu vettd, sen on
annettava kuivua ennen kuin se otetaan takaisin kdyttoon.
Aurinkopaneeli on puhdistettava huolellisesti pehmealld
kankaalla saannollisin valiajoin, jotta sen teho sailyisi ja laite
kestaisi pidempaan.

3. Paristojen vaihtaminen:

Jos valo ei toimi pitkdnkdan latausajan jalkeen, on mahdollista,
ettd sen paristot ovat kuluneet loppuun. Vaihtaaksesi paristot,
sammuta laite ja ruuvaa irti kansi (vastapdivddn noin
kymmenesosa kierroksesta). Vaihda vanhat paristot kahteen
uuteen, uudelleenladattavaan paristoon (paristojen tiedot: 1.2V
800mAh Ni-MH).

4. Huomautus:
LED-valojen elinikd on yli 100 000 tuntia. Niitd ei normaalisti
tarvitse siis vaihtaa.

5. Huolto:

Laitteen puhdistus:

Aseta valaisin "OFF”-asentoon.

Ruuvaa irti valaisimen kansi ja puhdista saannollisesti
sahkoristikko irrottaen kuolleet hydnteiset pehmedn harjan tai
siveltimen avulla.

Puhdista sisustasta hydnteisten jadnteet pehmean, kuivan liinan
avulla ja ruuvaa valaisimen kansi takaisin kiinni.

6. Suositukset:

Ei suositella kaytettdvaksi pesuhuoneissa. Sdilytettdva lasten
ulottumattomissa. Ald kosketa ristikkoa késin tai metallisella
esineelld. Valtd valon katsomista.

Kierratys: Tama laite on kierratettdva. Sitd ei saa heittda
sekajatteeseen tai julkisille kulkuvaylille. Kierrata
kierratyspisteessa.

SV : Bruksanvisning Inzzzector
sollanterna

"Solar Lantern Inzzzector" dr en multifunktionell solenergilykta
som tillverkas av WEITECH. Den har dekorativa LED-ljus och UV-
lysdioder for att locka till sig flygande insekter som sedan
elektrifieras pa natet. Lyktan avger ett lageffektsljus med LED.
Med UV LED, avger den ett sarskilt ultraviolett ljus for att locka
nattliga insekter, sarskilt myggor. Inzzzector-lanternan fungerar
under minst 6 timmar i UV LED-ldge, och upp till 20 timmar i
klassiskt LED-lage efter en dag av laddning i solen. Ett
hogspanningsgaller pd 600 volt omger LED-lamporna. Myggor
dodas nar de narmar sig ljuset.

1. Ritning och férklaring:

——— Handtag

Solpanel (4V 130mA)

Hoégspanningsnat

6 UV LED-enheter
Micro-USB

Lampans
laddningsindikator \
]

LED normallage

LED UV-lagge =—!
.

OFF

1vit LED

2. Forsiktighetsatgarder vid anvandning:

For att ladda lyktan, maste den placeras utomhus med
solpanelen uppat.

Fore forsta anvandning, hall apparaten avstangd och ladda den i
1-2 dagar i solen. Nar den inte anvands, stang alltid av lyktan
genom att placera anvandningsmarkéren pa OFF.

OBS! Lantern Inzzzector skall alltid anvadndas i narvaro av en
vuxen. Férvaras utom rackhall for barn och husdjur.

Lantern Inzzzector ar avsedd for utomhusbruk. Vanligen skydda
den dock alltid fran regn. Om vatten trénger in i apparaten, lat
den torka innan den tas i bruk.

Var noga med att rengora solpanelen med en mjuk trasa
regelbundet for att sdkerstdlla din enhets effektivitet och
livslangd.

3. Batteribyte:

Om lampan inte fungerar efter en relativt lang uppladdning, &r
det mojligt att batterierna har verskridit sin livslangd. For att
byta ut batterierna, stdng av spanningen och skruva av locket
(en tiondels varv i motsatt riktning medurs). Byt ut de tva
uppladdningsbara batterierna mot nya (batteriegenskaper: 1,2
V 800 mAh Ni-MH).

4. Anmarkning:
Livslangden hos LED ar mer an 100 000 timmar. Du bor darfor
normalt inte behdva ersatta dem.

5. Underhall:

Rengoring av enheten:

Satt lanternan i position "OFF”.

Skruva loss lampskyddet och rengoér regelbundet det elektriska
natet genom att ta bort de rostade insekterna med en mjuk
borste eller pensel.

Ta bort de kvarvarande insekterna med en mjuk och torr trasa
och skruva tillbaka lyktans lock.

6. Rekommendationer:
Ska inte anvdndas i badrum. UdrZujte mimo dosahu deti. Ror
inte grillen med hénderna eller ndgon annan ledande metall.

Undvik att titta rakt pa lampan.
Atervinmng: Denna apparat ska dtervinnas. Kasta inte i soporna
eller i det fria. Deponeras vid en atervinningscentral.

PL: Instrukcja obstugi latarni Solar
Lantern Inzzzector

« Solar Lantern Inzzzector » jest wielofunkcyjng latarnig zasilang
energig stoneczna, wyprodukowang przez firme WEITECH.
Posiada ozdobne diody LED jako zrédto Swiatta, a takze diody
LED UV zwabiajgce owady latajace, ktére nastepnie w wyniku
porazenia pradem ging na siatce. Dzieki diodom LED latarnia
emituje $wiatto o stabej mocy. Dzieki diodom LED UV, emituje
ona promieniowanie ultrafioletowe zwabiajgce nocne owady, a
zwiaszcza komary. Latarnia Lantern Inzzzector dziata przez
minimum 6 godzin w trybie LED UV i do 20 godzin w trybie
klasycznym LED, po jednym dniu tadowania energig stoneczng.
Siatka wysokiego napiecia 600 V otacza diody LED. Komary ging,
gdy zblizg sie do sSwiatta.

1. Budowa i opis:

— Uchwyt

Panel stoneczny (4V 130mA)

Siatka wysokiego napiecia

Micro USB 6 sztuk UV LED

Wskaznik tadowania
diod

\ ) il

Tryb LED normalny \ . (/
&y
f |

Tryb LED UV ————

OFF

1 sztuka LED biata
2. Srodki ostroznosci :
Aby natadowac latarnie, nalezy jg umiesci¢ na wolnej
przestrzeni z panelem stonecznym skierowanym ku gorze.
Przed pierwszym uzyciem nalezy przechowywad urzgdzenie
wytgczone, a nastepnie fadowac je przez 1-2 dni energig
stoneczng. Jesli latarnia nie jest uzywana, zawsze nalezy ja
wytgczy¢ przesuwajac przetacznik w pozycje OFF.
WAZNE: Latarnia Lantern Inzzzector powinna by¢ zawsze
uzytkowana w obecnosci osoby dorostej. Trzymac¢ z dala od
dzieci i zwierzat domowych.

Latarnia Lantern Inzzzector zostata zaprojektowana do uzytku
na zewnatrz budynku. Nalezy jednak chroni¢ jg od deszczu. Jedli
woda dostanie sie do urzadzenia, pozostawic je do wyschniecia
przed ponownym wtaczeniem.

Nalezy dokfadnie i regularnie czysci¢ panel stoneczny przy
uzyciu miekkiej szmatki, aby zachowa¢ skutecznos¢ dziatania i
2ywotnos¢ urzgdzenia.

3. Wymiana baterii:

Jesli diody przestaty Swieci¢, po wzglednie dtugim tadowaniu,
mozliwe, ze okres zywotnosci baterii dobiegt korica. Aby
wymieni¢ baterie, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od napiecia i

odkreci¢ pokrywe (1/10 obrotu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara). Wymieni¢ dwa akumulatory na nowe
(dane techniczne baterii: 1.2V 800mAh NiMH).

4. Uwaga:
Zywotnoé¢ diod LED wynosi ponad 100 000 godzin. Przy
normalnym uzytkowaniu nie powinny by¢ wiec wymieniane.

5. Konserwacja:

Czyszczenie urzadzenia :

Przesunac przetacznik latarni na pozycje “OFF”.

Odkreci¢ pokrywe latarni i doktadnie oczysci¢ siatke elektryczng
z porazonych pradem owaddw za pomocg miekkiej szczoteczki
lub pedzelka.

Pozostatosci z owaddéw usung¢ za pomoca miekkiej suchej
Sciereczki, a nastepnie przykreci¢ pokrywe latarni.

6. Zalecenia:

Nie uzywac w fazience. Przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie dotyka¢ siatki rekoma ani metalowymi
przedmiotami. Unika¢ bezposredniego patrzenia na diody.
Recykling : To urzadzenie powinno zosta¢ poddane
recyklingowi. Nie wyrzucaé go do odpaddéw gospodarczych ani
publicznych. Przekaza¢ je do wtasciwego punktu zbidrki
odpadoéw.

HU : Solar Lantern Inzzzector
hasznalati utasitas

A «Solar Lantern Inzzzector» egy a WEITECH altal gyértott,
tobbfunkcids, napenergidval miikods ldampa. Dekorativ LED-jei
vilagitanak, az UV LED-ek pedig vonzzdk a repil6 rovarokat,
amelyeket utdna dramutés ér a racson. A ldmpa a LED-ekkel kis
teljesitmény( fényt bocsat ki. Az UV LED-ekkel specidlis
ultraibolya sugédrzast bocsat ki, amely vonzza az éjszakai
rovarokat, kilénésen a szinyogokat. Egy teljes napig tartd
toltés utan a Lantern Inzzzector UV LED mdédban minimum 6
oradn keresztil, klasszikus LED moddban pedig akdr 20 éran
keresztil mukodik. A LED égdket egy 600 Voltos magas
fesziltségl racs veszi kordl. A szinyogok, amint a fény kozelébe
érnek, elpusztulnak.

1. Abra és magyarézat:

—_—

Fogantyu
Napelem (4 V 130 mA)

Magas fesziiltségli racs

Micro USB 6 UV LED elem

~|ilp

UV LED méd  —————

Ldmpa
toltéskijelzGje

Normal LED méd

OFF

1 fehér LED rész
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2. Ovintézkedések:

A lampdt a toltéshez a szabadban kell elhelyezni tgy, hogy a
napelem felfelé élljon.

Az els6 hasznalat el6tt tartsa kikapcsolva a készlléket és toltse
1-2 napig a napon. Amikor a késziléket nem haszndlja, mindig
kapcsolja ki gy, hogy a kurzort az OFF allasba teszi.

FIGYELEM: A Lantern Inzzzector-t csak felnétt felUgyelete
mellett szabad hasznélni. Gyermekekt6| és hazidllatoktdl elzarva
tartandé.

A Llantern Inzzzector kiltéri hasznalatra valé. Mindazondltal
védeni kell az es6t6l. Ha viz keril a készilékbe, hagyja teljesen
megszéradni miel6tt Ujra hasznéltba venné.

A napelemet rendszeresen tisztitsa meg puha ronggyal a
készilék hatékonysédganak és élettartamanak biztositasa
érdekében.

3. Elemcsere:

Ha a vilagités viszonylag hosszu toltés utdn nem m(kadik, lehet,
hogy az elemek kimeriltek. Az elemcseréhez, aramtalanitsa a
készlléket és csavarozza le a tet6t (az dramutatd jaraséval
ellenkez iranyba egy tized fordulat). Cserélje le a két
Ujratolthetd elemet (j elemekre (az elemek jellemzéi: 1,2 V
800 mAh Ni-MH).

4. Megjegyzés:
A LED élettartama tébb mint 100.000 ¢ra. Ezért rendes
korulmények kdzott nem szlkséges cserélni.

5. Tisztitds:

A készillék tisztitasa:

A ldmpat éllitsa “OFF” helyzetbe.

Csavarozza le a ldampa tetejét és rendszeresen tisztitsa meg az
elektromos racsot Ugy, hogy puha kefével vagy ecsettel
eltdvolitja a rdégett rovarokat.

Puha szdraz ronggyal tisztitsa meg a tartalyt a rajtamaradt
rovaroktdl, majd csavarozza vissza a lampa tetejét.

6. Tanacsok:

Vizes helyiségben ne hasznélja. Tartsa tavol a gyerekeket.

Kézzel illetve mds fém vezetével ne nyuljon hozza a racshoz. Ne
nézzen kdzvetlendl a ldmpaba.

Ujrahasznositas: Ezt a késziiléket Gjra kell hasznositani. Ne
dobja ki a haztartdsi szemétbe, se kozterlletre. Helyezze el
engedélyezett hulladékgy(ijt6 helyen.

RU: UHCTpyKUMA No aKcnayaTauum
Solar Lantern Inzzzector

«Solar Lantern Inzzzector» — 370 MHOrodyHKLMOHaNbHAA Namna
Ha CONHEYHOW 3Hepruu, cosgaHHas komnaHwelt WEITECH. Ha
Hell yCTaHOB/IEHbI f,eKOPaTUBHbIE CBETOAMOABI, Cyale ANA
ocBelleHns, 1 YOD-cBeTOAMOAb!, NPWBEKAIOLWME NETAOLLNX
HaCceKoMblIX, KOTOPbIE 3aTeM TMBHYT OT 91EKTPUYECKOro TOKa Ha
peweTke. CBETOAMOAbI M3/1y4aT CBET HWU3KOW MOLLHOCTU. Y-
CBETOAMOAbI  M3NY4AIOT  CheupansHoe  yabTpaduonetosoe
U3/lydeHne, MpUB/IEKalolWee NeTAloWMX  HAceKoMbIX, B
4acTHOCTM, Komapos. Mocne OAHOro AHA 3apAAKM Ha COMHLE
namna Lantern Inzzzector paboTaeT He MeHblle 6 4acos B
ynbTpaduonetoBom pexume M o 20 4acoB B pexume
06bI4HOTO CBETOAMOAHOMO OCBeleHUA. CBETOAMOAHbIE amrbl

OKPYXEHbI BbICOKOBONBTHOM PELLETKON, KOTOpas HaxoauTcs
noa HanpsxeHvem 600 BonbT. [oanetas K cBeTy, HaceKomble
MMOBHYT.

1. Cxema 1 noAcHeHUA:

—/—— Pyuka

ConHeuHasn naHens (4 B, 130 mA)

BbicokoBONbTHAA pelléTka

6 anemeHTOB € YO-

Mwukpo-USB cBeToanogamm
WHankaTop 3apaakun namnpl . —I o
O6bIYHbIN pexUm

i !

s
CBETOAMOA0B \ l'(
Y®-peknum cBeTOANOL0B 5

o - .
BbIK/ AAEHT ¢ 6enbimn

cseToanoaamu

2. NpesocTopoXKHOCTU NPY UCNONb30BaAHUM:

Y1o6bl 3apAAuTb Nammy, €e HyKHO OCTaBUTb Ha YAuLe,
COIHEYHOW NaHEeNbIO BBEPX.

Mepea nepsbiM BKAOYEHWEM MPUBOP HYXHO 3apAAUTL Ha
conHue B TeyeHue 1-2 aHew, He BKAtoyas. Ecam namna He
ucnonb3yetca, ee  HeobXOAMMO — BCerga  OTKKOYAT,
yCTaHaBAWBaA NepekoyaTeNnt B nonoxeHue BbIK/.
BHUMAHUE: Namna Lantern Inzzzector LOMKHa
MCMONb30BATLCA TOMBKO B MPUCYTCTBUM B3POC/IOTO Yes0BEKa.
Ee HeobxoaMMoO AepaTb B MecTe, HeAOCTYNHOM AN AeTel u
[OMALLHWX XKUBOTHbIX.

Jlamna Lantern Inzzzector npegHasHavyeHa AnA UCNONb30BaHMA
BHe nomelleHna. Ecam Ha Hee nonaget BoAa, ee HeobxoaMMoO
NPOCYLUNTb, NPEXAE HEM CHOBA BK/IOHATb.

[na obecneyenns adpdekTnBHON paboTbl M A0ATOBEYHOCTU
npubopa COMHeYHylo NaHesb CAeAyeT PeryaapHo OuMLLATb
MATKOMN TKaHbO.

3. 3ameHa baTtapeek:

Ecnu nocne OTHOCWUTENBHO A/NWNTENbHOM 3apAAKW Namnbl cBET
He BK/tOYaeTcs, BO3MOMKHO, UCTEK CPOK CyxObl 6aTapeek. [1na
3amMeHbl HaTapeek HeobXxoAMMO BbIKIKUYUTL NPUBOP U CHATb
KpbILWKY (MOBEepHYB ee Ha oAHy [AecATyto obopoTa npotvs
yacoBoit  CTpenku).  3ameHnTe  oba  MOA3aPAKAEMbIX
AKKYMY/IATOPa Ha HoBble (xapakTepucTuku 6Gatapeek: 1,2 B,
800 mMAY, Ni-MH).

4. NpumeyaHue:

Cpok cnyxbbl ceeTognoaos coctasnset 6onee 100 000 yacos.
B npuHUMne, HeoBXOAMMOCTU B WX 3amMeHe BO3HWKHYTb He
LOKHO.

5. Yxopa 3a npubopom:
QOuucTka npubopa:
YcTaHOBUTE NepekntoyaTesb B NonoxeHue «BblK/».

PerynapHo  cHMMaiTe  KpbIWKY — Aamnbl WM OuWLaiiTe
9N1eKTPUYECKYIO pelueTKy, yBupas ¢ Hee NornbLumnx HaceKombIx
MATKOM LWETKON UK KUCTBIO.

OuncTUTe NOAAOH ANA YNaBLMX HACEKOMbIX CyXOWl MArKoW
TKaHbIO W NOCTaBbTE KPbILLKY 1AMMbl Ha MECTO.

6. PekomeHaauumm:

He wucnone3yitTe npubop B AylweBbIX W BaHHbLIX KOMHaTax.
XpaHuTb B HEOCTYMHOM A/1A AeTelt mecTe. He goTparvsaiitech
[0 peleTkn pyKamu WAM MeTanIMYeCKUMKU MPOBOAHMKAMM.
CrapaiiTecb He CMOTPETb Ha Aamny.

Ytuamsauma:  3ToT  npubop  noanexuT  yTuausauuu.  He
BblbpackiBaiiTe ero ¢ 6bITOBbIM MYCOPOM MU B OObIUHbIE YPHBI.
Ero cnesyeT caTb B CNELMann3UPOBaHHbIN MPUEMHBINA MYHKT.

CS: Navod k pouZiti svitilny Solar
Lantern Inzzzector

Solar Lantern Inzzzector je multifunkéni svitiina na slunecni
energii  vyrobend spolecnosti WEITECH. Je vybavena
dekorativnimi diodami LED k osvétleni a UV LED k pritahovani{
létajictho hmyzu, které nasledné likviduje elektricky proud na
mfizce. Svitilna vydava svétlo s nizkou spotfebou energie
prostfednictvim LED. Pomoci diody UV LED vyddva specifické
ultrafialové zareni, aby pfitahla no¢ni hmyz, obzvlasté komary.
Lantern Inzzzector funguje minimalné 6 hodin v rezimu UV LED
a az 20 hodin v klasickém rezimu s diodou LED po jednom dni
nabijeni na slunci. Svitilny s LED diodami obepind mfizka s
vysokym napétim 600 V. Komafi jsou zneskodnéni, jakmile se
pfiblizi ke svétlu.

1. Schéma a vysvétlivky:

__—— Rukojet

Solarni panel (4V 130mA)
M¥izka vysokého napéti

6 kust diod UV LED

Mikro-USB

Ukazatel nabijenf svitilny

/4

Normalni reZim s diodou LED

/

Rezim s diodou UV LED

\

OFF

1 bild dioda LED

2. Preventivni opatieni:

Svitilnu nabijejte venku se soldarnim panelem smérovanym
vzharu.

Pfed prvnim pouzitim nechte pfistroj vypnuty a nabijejte ho 1-
2 dny na slunci. Pokud ji nepouzivate, vzidy svitilnu vypnéte tak,
Ze kurzor pouzivani umistite na OFF.

POZOR: Lantern Inzzzector musi byt vidy pouzivdn za
pritomnosti dospélé osoby. UdrZujte svitiinu mimo dosah déti a
domédcich zvifat.

Lantern Inzzzector je urcen k vnéjsimu pouzivani. Chrarite ho
nicméné pred destém. Vnikne-li do pfistroje voda, nechte ho
uschnout, nez ho znovu zapnete.

Pravidelné Cistéte solarni panel mékkym hadfikem, aby zlstal
ucinny a pristroj neztracel Zivotnost.

3. Vyména baterii:

Pokud svétlo nefunguje po relativné dlouhém nabijeni, baterie
moznd prekrocily svou Zivotnost. Baterie vyménite tak, ze
vypnete napéti a odSroubujte kryt (desetinou otdcky proti
sméru hodinovych rucicek). Vymérite obé dobijeci baterie za
nové (charakteristiky baterii: 1,2 V 800 mAh Ni-MH).

4. Pozndmka:
Zivotnost diod LED je vice nez 100 000 hodin. Normalné byste
je tedy neméli mit pro¢ vyménovat.

5. Udrzba:

Cisténi pristroje:

Uvedte svitilnu do polohy ,,OFF“.

Po odsroubovani krytu svitilny a pravidelné ocistujte elektrickou
mfizku odstranénim spédleného hmyzu pomoci jemného kartace
nebo Stétce.

Ocistéte nddrzku se zbytkovym hmyzem pomoci jemného
hadfiku a prisroubujte zpét kryt svitilny.

6. Doporuéeni:

NepouZivejte v koupelnach. UdrZujte mimo dosah déti.
Nedotykejte se mfizky rukama nebo kovovym vodicem.
Nedivejte se do svitilny.

Recyklace: Tento pfistroj je tfeba recyklovat. Nevyhazujte ho do
domaciho odpadu nebo na ulici. Odlozte ho na schvalené
sbérné misto.

SK: Navod na pouZivanie Solar
Lantern Inzzzector

Solar Lantern Inzzzector je multifunkéna soldrna lampa od firmy
WEITECH. Ma dekorativne osvetlovacie LED, LED UV na
prildkanie lietavého hmyzu a mriezku, na ktorej sa nasledne
hmyz usmrcuje pridom. Prostrednictvom LED vyzaruje lampa
svetlo s nizkym vykonom. LED UV vyZaruje ultrafialové svetlo s
cielom prildkat no¢ny hmyz, najma komare. Lampa Lantern
Inzzzector vydrii po jednom dni nabijania na sinku najmenej 6
hodin v rezime LED UV a az 20 hodin v rezime s klasickymi LED.
Okolo LED svetiel sa nachadza vysokonapatova mriezka so 600
voltmi. Hmyz je pri priblizeni sa ku svetlu usmrteny.

1. Nékres a vysvetlivky:
\‘/

Rukovat

Solarny panel (4 V, 130 mA)

Vysokonapéatova mriezka
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Mikro USB UV LED. 6 ks

Ukazovatel nabitia lampy I

-
e

/

Rezim LED normélne svetlo

/

Rezim LED UV

\

OFF (Vyp.)

LED biele. 1 ks

2. Opatrenia tykajlce sa pouZivania:

Za Ucelom nabijania umiestnite lampu do exteriéru a solarny
panel nasmerujte nahor.

Pred prvym pouzitim: pristroj ponechajte vo vypnutom stave a
poc¢as 1 az 2 dni ho nechajte nabfjat na sinku. Ked lampu
nepouzivate, vidy ju vypnite umiestnenim posuvného tlacidla
do polohy OFF (Vyp.).

UPOZORNENIE: Lampa Lantern Inzzzector sa musi pouzivat len
v pritomnosti dospelej osoby. Uschovavajte mimo dosahu deti a
domadcich zvierat.

Lampa Lantern Inzzzector je uréena na pouzivanie v exteriéri.
Napriek tomu ju chrante pred dazdom. Ak sa do lampy dostane
voda, pred pouzitim ju nechajte vyschnut.

Aby ste zachovali Ucinnost a Zivotnost vasho pristroja,
pravidelne Cistite solarny panel makkou handrickou.

3. Vymena batérii:

Ak lampa ani napriek relativne dlhému nabijaniu nefunguje,
doévodom mbze byt, Zze sa skoncila Zivotnost batérii. Batérie
vymenite tak, Ze pristroj odpojite od napajania a odskrutkujete
kryt (asi desat otoceni proti smeru hodinovych ruciciek). Obe
nabijatelné batérie vymente za nové (charakteristika batérii: 1,2
V, 800 mAh Ni-MH).

4. Pozndmka:
LED maju Zivotnost viac ako 100 000 hodin. Za beinych
okolnosti nevyzaduju vymenu.

5. Udrzba:

Cistenie pristroja:

Vypnite lampu presunutim tlacidla do polohy "OFF".
Odskrutkujte kryt lampy a pravidelne Cistite elektrickd mriezku
makkou kefou alebo Stetcom, aby ste odstranili hmyz, ktory sa
na nej zachytil.

Nadobku na zvysky hmyzu utrite suchou makkou handrickou a
kryt lampy naskrutkujte naspat.

6. Odportdania:

Nepouzivajte v kipelniach. UdrZujte mimo dosahu deti.
Nedotykajte sa mriezky rukami alebo akymkolvek kovovym
vodi¢om. Nepozerajte sa do lampy.

Recyklacia: Pristroj je uréeny na recyklaciu. Nevyhadzujte ho do
beiného domového odpadu alebo volne na sklddku. Zaneste ho
na prislusné zberné miesto odpadu.

RO: Instructiuni pentru utilizarea
Solar Lantern Inzzzector

,Solar Lantern Inzzzector” est o lanternd cu energie solara
multifunctionald fabricatd de WEITECH. Aceasta are LED-uri
decorative pentru luminat si LED-uri UV pentru a atrage
insectele zburdtoare care se electrocuteaza pe grilaj. Cu
ajutorul LED-urilor lanterna emite o lumina de putere scazuta.
Cu ajutorul LED-ului UV, aceasta emite raze ultraviolete
specifice pentru a atrage insectele nocturne, in special tantarii.
Lantern Inzzzector functioneaza timp de cel putin 6 ore in
modul LED UV si pand la 20 de ore in modul LED clasic dupa o zi
de Tncarcare la soare. Un grilaj de naltd tensiune de 600 volti
inconjoard lampile LED. Tantarii sunt ucisi atunci cand se
apropie de lumina.

1. Schema3 si explicatie:
Maner
“‘/

Panou solar (4V 130 mA)

Grilaj cu inalta tensiune

Micro USB 6 buc. LED UV

Indicator de

incdrcare a lampii
\ ) sl
L] R
Mod LED normal “( )
\n v

Mod LED UV e——

OFF
1 buc. LED alb

2. Precautii de utilizare:

Pentru a schimba lanterna, aceasta trebuie plasata in aer liber,
cu panoul solar indreptat in sus.

Tnaintea primei utilizari, pastrati aparatul aprins si incarcati-l
timp de 1-2 zile la soare. Atunci cand nu o folositi, stingeti
lanterna punand cursorul de utilizare n pozitia OFF.

ATENTIE: Lantern Inzzzector trebuie utilizata intotdeauna in
prezenta unui adult. Nu |dsati aparatul la indemana copiilor si a
animalelor domestice.

Lanterna Inzzzector este conceputd pentru a fi utilizatd in
exterior. Aveti, totusi, grija sd fie protejata de ploaie. Daca apa
intrd Tn aparat, lasati-l sa se usuce fnainte de a-I repune in
functiune.

Curdtati bine si in mod regulat panoul solar cu o carpa moale
pentru a garanta eficienta si durata de viata a aparatului dvs.

3. Tnlocuirea bateriilor:

Dacd lumina nu mai functioneaza dupa o reincarcare relativ
lungd, este posibil ca bateriile sd fi depdsit durata de viata.
Pentru a inlocui bateriile, scoateti aparatul de sub tensiune si
desurubati capacul (o zecime de cursa in sensul contrar acelor

de ceasornic). Tnlocuiti cele doud baterii reincarcabile cu altele
noi (caracteristicile bateriei: 1,2 V 800 mAh Ni-MH).

4. Observatie:
Durata de viatd a LED-urilor este de cel putin 100.000 ore. Prin
urmare, in mod normal nu ar trebui sa le inlocuiti.

5. Intretinere:

Curdtarea aparatului:

Puneti lanterna in pozitia ,OFF”.

Desurubati capacul lanternei si curdtati in mod regulat grilajul

electric eliminand insectele electrocutate cu ajutorul unei perii
moi sau a unei pensule.

Curdtati rezervorul de insectele rdmase cu ajutorul unei carpe

moale uscate si insurubati capacul lanternei la loc.

6. Recomandari:

Nu utilizati aparatul in baie. A nu se lasa la indemana copiilor.
Nu atingeti grilajul cu mana sau un alt conductor metalic. Nu
priviti direct in lampd. Reciclare: Acest aparat trebuie reciclat.
Nu aruncati aparatul impreund cu deseurile menajere sau pe
strada. Casati-l intr-un punct de colectare autorizat.

ET: Solar Lantern Inzzzectori
kasutusjuhend

WEITECH toodang ,Solar Lantern Inzzzector” on pdikseenergial
toimiv. mitmeotstarbeline latern. Latern on varustatud
dekoratiivsete LED-tuledega valgustamiseks ja LED UV-ga
lendavade putukate ligitémbamiseks, kes leiavad liginemisel
vore |dbi oma otsa. Laterna LED pdleb madalal
valgustusreziimil. LED UV toimel edastab kiirgab latern
ooputukate, eriti just sddskede ligitbmbamiseks spetsiaalset
ultraviolettkiirgust. Laterna Lantern Inzzzector kaitusressurss
parast pdevast laadimist pdikeseenergia toimel on LED UV
reziimil vahemalt 6 tund ja tavaparasel LED reZiimil kuni 20
tundi. LED-tuled on Umbritsetud 600-voldise kdrgepingevorega.
Sdased lendavad neid ligi meelitava valguse peale ja leiavad
seejdrel vore toimel oma otsa.

1. Skeem ja selgitused:

Sang
\l/
] Piiksesepaneel (4V 130mA)
k&rgepinge vorku
6 UV LED told
Micro USB

Lambi laetuse indikaator

\: el
LED tavareziim \ ‘(
|
' i

LED UV tédreZim — ——————vy

Vilialilitatud (OFF)

1 valge LED

2. Ettevaatusabindud kasutamisel:

Laterna laadimiseks peab latern asuma vabas &hus,
paikesepaneeliga tlespoole suunatuna.

Enne esmakordset kasutuselevottu hoidke seadet véljaltlitatud
olekus umbes 1 kuni 2 pdeva paikese kdes laadimas. Juhul kui
laternat ei kasutata, lulitage latern alati vélja, suunates lUliti
selleks valjaltlitatud oleku asendisse OFF.

TAHELEPANU: Lanterna Inzzzector kasutamine on lubatud
Uksnes taiskasvanute poolt v&i tdiskasvanu juuresolekul. Hoidke
seadet laste ja koduloomadele kattesaamatus kohas.

Lanterna Inzzzector on mdeldud kasutamiseks valisruumides.
Samas osutub vajalikuks laterna kaitsmine vihma eest. Vee
sattumise korral seadme sisemusse laske seadmel enne selle
taas kaitusse lulitamist dra kuivada.

Seadme laitmatu funktsioneerimise tagamiseks pika aja jooksul
osutub  vajalikuks  péikesepaneeli  regulaarne  hoolikas
puhastamine pehme lapiga.

3. Akude vahetamine:

Juhul kui tuli parast suhteliselt pika kestusega laadimist ei sutti,
voib selle pohjuseks olla akude kaitusressurssi |6ppemine.
Patareide valjavahetamiseks lllitage seade pinge alt vdlja ja
keerakse lahti patareipesa kaas (Uks kiumnendik pooret
vastupdeva). Vahetage mdlemad kaks akupatareid uute vastu
valja (akude spetsifikatsioonid: 1,2V 800mAh Ni-MH).

4. Tahtis teada:
LED-ise kaitusressurss on dle 100 000 tunnis. Nende
valjavahetamine ei peaks seega kunagi vajalikuks osutuma.

5. Hooldus:

Seadme puhastamine:

Lulitage latern valjaltlitatud olekusse ,,OFF”.

Keerake lahti laterna kaane kruvid ja puhastage regulaarselt
elektrilist voret, eemaldades surnud putukad pehme harja voi
pintsli abil.

Puhastage putukakoguja kuiva ja pehme lapi abil ja keerake
laterna kaas tagasi oma kohale.

6. Soovitused:

Seadet pesuruumides mitte kasutada! Hoida lastele
kattesaamatus kohas. Vére puudutamine katega vGi mis tahes
muu, elektrit juhtiva esemega ei ole lubatud. Valtige otsest
vaadet lambile.

Utiliseerimine: Seadme mahakandmisel tuleb see suunata
materjali ringlusse. Seadet ei ole lubatud visata dra koos
olmeprigiga ega jatta seda vedelema avalikku ruumi.
Toimetage seade selle utiliseerimiseks ametlikku
kogumispunkti.

LV: Solar Lantern Inzzzector
lietoSanas instrukcija

"Solar Lantern Inzzzector" ir daudzfunkcionala ar saules
energijas laterna, ko razojis WEITECH. Ta sastav no dekorativam
LED lampinam apgaismojumam un UV LED lampinam lidojosu
kukainu pievilinasanai, kas uzreiz péc tam uz reiga sanem
navéjosu elektroSoku. Laterna ar gaismas diodém izstaro
mazjaudas gaismu. Lai pievilinatu nakts kukainus, jo Tpasi odus,
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ar LED UV ta izstaro Tpasu ultravioleto starojumu. Péc vienas
dienas uzladésanas saules gaisma Lantern Inzzzector darbojas
vismaz 6 stundas LED UV reZima un lidz pat 20 stundam
klasiskaja rezima. 600 voltu augstsprieguma rezgis ieskauj LED
lampas. Lidzko odi pietuvojas gaismai, tie iet boja.
1. Shéma un paskaidrojums:

Rokturis

. /

Saules panelis (4V 130mA)

Augstsprieguma rezgis

Mikro USB 6 UV LED detalas

Lampas ladina
indikators

Normals LED rezims

LED UV reZims

OFF

1 balta LED detala

2. Piesardzibas pasakumi lietojot:

Lai uzladétu laternu, ta janovieto arpus telpam ar saules paneli
uz augsu.

Pirms pirmas lietoSanas aparatu turiet izsléegtu un uzladéjiet
tol-2 dienas saulé. Ja laterna netiek lietota, vienmér to
izslédziet, parvietojot lietoSanas kursoru uz OFF.

UZMANIBU: Lantern Inzzzector lietojama vienigi pieauguso
klatbatné. Turét to bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta.

Lantern Inzzzector ir paredzéta lietoSanai arpus telpam.
Sargajiet to no lietus. Ja iericé ir iekluvis TUdens, pirms
ieslégsanas Jaujiet tam nozat.

Lai nodrosSinatu jusu ierices darbibas efektivitati un ilgu
kalposanu, regulari notiriet saules paneli ar mikstu draninu.

3. Akumulatoru maina:

Ja péc relativi ilgas uzladéSanas gaisma tomér nedeg,
iespéjams, ka akumulatori ir parsniegusi savu kalposanas
ilgumu. Lai nomainitu baterijas, atslégt ierici no stravas un
atskravét vaku (desmita dala apgrieziena, grieZot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam). Nomainit uzladéjamas baterijas ar
jaunam (akumulatoru raksturlielumi: 1.2V 800mAh Ni-MH).

4. Piezime:
LED kalpo$anas ilgums ir vairak ka 100 000 stundas. Principa
jums tas nebdtu janomaina.

5. Apkope:

lerices tirisana:

Izslégt laternu pozicija "OFF".

Noskravét laternas vaku un regulari notirit elektrisko rezgi,
noslaukot nonavétos kukainus ar mikstu birsti vai otu.

Iztirit kukainu atlikumu tvertni ar sausu mikstu draninu un

aizskravét laternas vaku.

6. leteikumi:

Nelietot vannas istabas. Sargat no bérniem.

Nepieskarties rezgim ar roku vai jebkuru citu metalisku
priekSmetu. Izvairities skatities uz lampu.

Parstrade: ST ierice ir nododama parstradei. Neizmest to ar
sadzives atkritumiem vai daba. Nodot to speciali tam paredzéta
savaksanas punkta.

TR: « Solar Lantern Inzzzector »
Gunes enerijili sinek feneri
Kullanim kilavuzu

«Solar Lantern Inzzzector » (Gunes enerjili sinek feneri)
WEITECH tarafindan uretilmis glnes enerjisi ile galisan g¢ok
fonksiyonlu bir fenerdir. Aydinlatma igin dekoratif LED lambalar
ve daha sonra izgara Uzerinde elektrige carpilan sinekleri
cekmek igin UV 1sinli LED lambalar igerir. Fener LED lambalari
ile disuk glgte 151k yayar. UV ledleri ile basta sivrisinekler olmak
Gzere gece boceklerini geken UV dalgalari yayar. « Lantern
Inzzzector » (Sinek feneri) glneste bir ginlik sarj stirecinden
sonra UV modunda en az 6 saat, klasik LED modunda ise 20
saate kadar galisir. LED lambalarin etrafinda 600 volt yiksek
gerilimli bir 1zgara bulunur. Sivrisinekler 1s18a yaklastiklarinda
oldaralar.

1. Sema ve agiklama:

/ Aski

Glnes Paneli (4V 130mA)

Yuksek gerilim 1zgara

6 adet UV LED

Mikro USB
Lamba sarj gostergesi

\, -
. B
Normal LED modu \ ‘ (
|
' i

UV LED modu  e————

OFF
(Kapat)
1 adet bevaz LED

2. Kullanim &nlemleri:

Feneri sarj etmek igin gtines paneli yukari dogru olacak sekilde
feneri agik havada bulundurun.

ilk kullanim éncesinde cihazi kapali bir sekilde tutun ve 1-2 giin
glneste sarj edin. Kullanimda olmadigi zaman imleci OFF
konumuna getirerek her zaman feneri kapali tutun.

DIKKAT: « Lantern Inzzzector » (sinek feneri) her zaman bir
yetiskin ile birlikte kullanilmalidir.  Cocuklarin = ve evcil
hayvanlarin erisimini engelleyin.

« Lantern Inzzzector » (sinek feneri) dis mekanlarda kullanim
icin tasarlanmistir. Ancak yagmurdan korunmalidir. Cihaza su
girerse, yeniden kullanmadan 6nce kurumasini bekleyin.
Cihazinizin etkinligini saglamak ve émrini uzatmak igin glnes
panelini yumusak bir bezle temizlemeye 6zen gosterin.

3. Pillerin degistirilmesi:

Uzunca bir slre sarj edilmesine ragmen 1sik galismiyorsa
muhtemelen pillerin 6mri dolmustur. Pilleri degistirmek igin
cihazin elektrigini kesin ve kapagi sokin (saat ibrelerinin ters
yéninde bir turun onda biri kadar gevirerek). Sarj edilebilir iki
pili yenileri ile degistirin (pil 6zellikleri: 1.2V 800mAh Ni-MH).

4. Uyari:
LED lambalarin 6mri 100 000 saatten fazladir. Dolayisi ile
degistirmeniz gerekmeyecektir.

5. Bakim:

Cihazin temizlenmesi:

Feneri “OFF” konumuna getirin.

Fenerin kapagini sokin ve yumusak bir firca yardimi ile 6lmus
sinekleri kaldirarak elektrik 1zgarayr duzenli bir sekilde
temizleyin.

Yumusak bir bezle kalinti sinek haznesini temizleyin ve kapagi
takin.

6. Tavsiyeler:

Islak  mekanlarda  kullanmayin.  Cocuklarin  ulasabilecegi
yerlerden uzak tutun. lzgaraya el veya metalik iletkenlerle
temas etmeyin.

Lambaya bakmaktan kaginin.

Geri donusim: Bu cihaz geri donusturtlmelidir. Evsel atiklara
veya kamusal ¢op alanlarina atmayin. Anlasmali bir toplama
noktasina birakin.

SA: Al 48U zluas aladin iyl
Inzzzector

Fadll A8l #luas ninzzzector das paibadl) daaie Fluas 58 «
Aol 53 gilak dauadd) BLILWEITECH <lid o (s sins 568 LED
AR 53 LED UV a3 Leinaa oy G353 _illall <l jiall s il e
Glaad Al Aitie 3 B D 12 i laaddl jamy A< e SBED .
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WEEE

Recycling Information : This equipment must be recycled. Do
not place it in the normal waste system. Please return it to
place of purchase for recycling.

Recyclage: Cet appareil doit étre recyclé. Ne le jetez pas dans
les ordures ordinairement ramassées.

Veuillez le rapporter au point de vente pour recyclage.
Recycleren : Dit apparaat moet worden gerecycleerd. Mag u
het niet met het normale afval wegwerpen. Breng het toestel
terug naar de winkelt te recycleren.

Recyclinghinweise: Dieses Gerat muss recycelt werden.
Entsorgen Sie bitte nicht Uber das 6ffentliche
Abfallbeseitigungsystem.

Bringen Sie es beim Einkaufsgeschaft zum recyclieren.

Pest Control Europe sprl
Avenue Mercator, 9

B —1300 Wavre
Belgique
www.weitech.com
info@weitech.com
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